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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 1040/2002
od 14. lipnja 2002.

o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu odredaba u vezi s dodjelom financijskog doprinosa
Zajednice za kontrolu zdravstvenog stanja bilja i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 2051/97

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 2000/29/EZ od 8. svibnja
2000. o zastitnim mjerama za sprecavanje unosenja u Zajednicu
organizama $tetnih za bilje i biljne proizvode i protiv njihovog
Sirenja unutar Zajednice ('), kako je zadnje izmijenjena Direk-
tivom Komisije 2002/36/EZ (%), a posebno posljednji podstavak
njezinog clanka 23. stavka 5.,

buduéi da:

(1) U skladu s Direktivom 2000/29/EZ, financijski doprinos
Zajednice moze se dodijeliti drzavama c¢lanicama za
pokrivanje troskova koji su izravno povezani s nuznim
mjerama koje su poduzete ili se planiraju s ciljem suzbi-
janja Stetnih organizama unesenih iz tre¢ih zemalja ili
drugih podrucja Zajednice, radi njihovog iskorjenjivanja
ili, ako to nije moguce, njihovog kontroliranja.

(2)  Drzave clanice mogu posebno zatraziti financijski
doprinos Zajednice za posebne mjere koje su usvojile
ili koje planiraju usvojiti za kontrolu zarazenosti
Stetnim organizmima unesenim na njihovo drZavno
podrugje. Gornja granica ovog doprinosa je 50 % prihva-
tljivih izdataka.

(3)  Primjena Uredbe Komisije (EZ) br. 2051/97 od 20. listo-
pada 1997. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu
odredaba u vezi s dodjelom financijskog doprinosa
Zajednice za kontrolu zdravstvenog stanja bilja (}) poka-
zala je da su potrebna detaljna pravila, a posebno da
zahtjevi o informacijama koje drzave clanice moraju
dostaviti za opravdanje zahtjeva za financijski doprinos
Zajednice moraju biti precizniji.

(4)  Nova pravila trebaju posebno navesti koje informacije
drzave ¢lanice moraju dostaviti u zahtjevima za financij-
skim doprinosom Zajednice, a posebno sto se tice
dokaza u vezi s programom iskorjenjivanja $tetnih orga-
nizama za koje se trazi financijski doprinos za kontrolu
zdravstvenog stanja bilja.

(5) U skladu s clankom 3. stavkom 2. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 1258/1999 (¥, veterinarske mjere i mjere za zdravlje
bilja poduzete u skladu s pravilima Zajednice financira
Odsjek za jamstva Europskog fonda za usmjeravanje i
jamstva u poljoprivredi. Financijska kontrola tih mjera
spada pod clanke 8. i 9. gore navedene Uredbe.
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(6)  Stoga je potrebno staviti izvan snage Uredbu (EZ)
br. 2051/97.

(7)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem
Stalnog odbora za biljno zdravstvo,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Ne dovodeéi u pitanje odredbe prvog podstavka
¢lanka 23. stavka 4. Direktive 2000/29/EZ, zahtjeve drzava
¢lanica za dodjelom financijskog doprinosa Zajednice za
kontrolu zdravstvenog stanja bilja u skladu s ¢lankom 23.
stavkom 5. Direktive 2000/29/EZ, u pisanom obliku dostavlja
tijelo iz ¢lanka 1. stavka 4. te Direktive najkasnije do 30. travnja
svake godine kako bi bili razmotreni iste godine, a moraju biti
naslovljeni na Komisiju Europskih zajednica, Glavnu upravu za
zdravlje i zastitu potrodaca, B-1049 Bruxelles, Belgija.

2. Zahtjevi moraju sadrzavati informacije o programu iskor-
jenjivanja Stetnih organizama za koji se trazi financijski
doprinos Zajednice, a posebno:

(a) openite informacije o pojavi relevantnih Stetnih organi-
zama, ukljucujudi detalje kao $to su datum kada je njihova
prisutnost potvrdena ili se na nju posumnjalo te pretpostav-
ljeni uzrok pojavljivanja;

(b) nuzne mjere koju su poduzete ili se planiraju poduzeti za
borbu protiv relevantnih Stetnih organizama, njihovo oceki-
vano trajanje i, gdje je to dostupno, dobivene rezultate,
stvarne ili procijenjene troskove koji su nastali ili koji ¢e
nastati, kao i razmjere tih troskova koji se pokrivaju ili ée se
pokriti iz javnih fondova. One ne smiju trajati dulje od dvije
godine od datuma uocavanja pojave relevantnih Stetnih
organizama, osim u opravdanim slucajevima u kojima se
mogu dostaviti jo§ dva zahtjeva, od kojih se svaki odnosi
na jednu godinu.

Clanak 2.

1. S ciljem ispitivanja iz clanka 1. stavka 1., drzave clanice
moraju dostaviti dokumentaciju koja za svaku godinu programa
sadrzava:

(a) primjerak obavijesti o prisutnosti ili o pojavi relevantnog
organizma, u skladu s ¢lankom 16. stavcima 1. ili 2. Direk-
tive 2000/29[EZ;
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(b) informacije o inspekcijskim pregledima, ispitivanjima i
ostalim radnjama poduzetim za odredivanje prirode i
razmjera pojave relevantnog Stetnog organizma, ukljucujudi
metodu koriStenu za te postupke;

(c) sluzbene zahtjeve kojima se traze postupci kao 3to su
uniStenje, dezinfekcija, dezinsekcija, sterilizacija i ostali
postupci koje treba izvrsiti, kao i sluzbeni opis i procjenu
njihovih postignuca/rezultata, ukljucujudi i opis metoda koje
su se koristile u tim postupcima;

(d) u slucaju isplate odstete za financijske gubitke, osim izgub-
liene zarade nastale zbog zabrana ifili ogranicenja, kako je
odredeno u ¢lanku 23. stavku 2. tocki (c) Direktive
2000/29/EZ, sluzbenu izjavu za placanja koja su izvrSena
ili ih je potrebno izvrsiti, kao i metodu izratuna;

(e) informacije o identitetu posiljke u skladu s odredbama
¢lanka 23. stavka 4. Direktive 2000/29(EZ, ili ako to nije
mogude, razloge zbog kojih se ista ne moze identificirati.

2. Osim toga, drzave ¢lanice moraju takoder dostaviti popis
iznosa, bez PDV-a i poreza koji su placeni ili trebaju biti placeni
za izvrSenje nuznih mjera za suzbijanje relevantnog Stetnog
organizma, kao i dijelove tih iznosa pokrivene iz javnih
fondova. Za svaku vrstu takvih mjera moraju se priloziti odgo-
varajuéi detalji:

(a) za inspekcijske preglede i analize, zbirnu tablicu koja, inter
alia, prikazuje njihove datume, mjesta i jedini¢ne troskove;

(b) za postupke iz stavka 1. tocke (c), popis tretiranih gospodar-
stava/mjesta, kao i koli¢inu ili broj tretiranog bilja/podrucja;

(c) za placanja iz stavka 1. tocke (d), popis korisnika.

Clanak 3.

1. Komisija za svaki zaprimljeni zahtjev odreduje jesu li fito-
sanitarne mjere bile odgovarajule te jesu li troskovi tih mjera
bili razumni.

2. Predmetne drzave clanice moraju Komisiji na zahtjev
dostaviti sve dodatne informacije koje su Komisiji potrebne za
razmatranje.

Clanak 4.

1. Svake godine, najkasnije do 15. rujna, Komisija sastavlja
popis programa koje treba razmotriti te koji stoga imaju pravo
da ih se uzme u razmatranje za dobivanje financijskog dopri-
nosa Zajednice. Radi osiguranja ucinkovitog i dosljednog dopri-
nosa, Komisija rangira gore navedene programe uzimajuéi u
obzir razvoj fitosanitarne situacije u Zajednici.

Pri gore navedenom rangiranju, pravo prvenstva imaju oni
programi koji u najvecoj mogucoj mjeri udovoljavaju sljede¢im
kriterijima:

— Stite interese cijele Zajednice,

— pokazuju vecu vjerojatnost djelotvornosti,

— daju trazene informacije u vezi s identitetom posiljke.

2. Popis u kojem se mora podrobno navesti iznos pred-
lozenog financijskog doprinosa Zajednice za svaki od programa
dostavlja se na raspravu Stalnom odboru za biljno zdravstvo.
Prema potrebi se navodi i stopa smanjivanja financijskog dopri-
nosa.

3. Svaki od programa koji se uvrsti na popis iz tocke 2.
pojedinacno se odobrava u skladu s postupkom utvrdenim u
¢lanku 18. Direktive 2000/29/EZ. Takvo odobrenje ukljucuje
stopu financijskog doprinosa Zajednice, sve uvjete kojima to
mozda podlijeze, kao i gornju granicu doprinosa. Financijski
se doprinos Zajednice ne dodjeljuje ako je ukupni iznos
moguéih troskova po godini utvrden u skladu s odredbom
¢lanka 4. stavka 1. manji od 50 000 EUR.

Clanak 5.

Da bi drzava ¢lanica primila financijski doprinos Zajednice za
odobreni program, ona mora Komisiji dostaviti zahtjev za
isplatu financijskog doprinosa u eurima najkasnije do 30.
rujna godine nakon one u kojoj je program odobren

Zahtjev drzava ¢lanica mora ukljucivati odgovarajue dokumen-
tirane dokaze ili potvrde o pladanjima, kao $to su fakture ili
racuni.

Clanak 6.

Uredba (EZ) br. 2051/97 stavlja se izvan snage.

Clanak 7.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Primjenjuje se na zahtjeve u kojima se trazi isplata financijskog
doprinosa Zajednice od 2003. godine nadalje.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. lipnja 2002.

Za Komisiju
David BYRNE
Clan Komisije
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